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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére cham-
bre, saisi par le Ministre du
Travail et de la Prévoyance so-
ciale, le 3 mai 1952, d'une de-
mande d'avis sur un projet d'ar-
rété royal "modifiant 1'arrété
royal du 3 décembre 1930 portant
institution et organisation de
caisscs spéciales de compensa-
tion pour allocations familia-
les", a donné en sa séance du

20 mai 1952 1l'avis suivant

@
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ADVIES VAN DD RAAD VAN STATT.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, ecrste kamer, de 3¢
Mei 1952 door de lMinister va
Arveid en Sociale Voorzorg ver-
zocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijgilging van het

koninklijk besluit van 3 December

1930 houdende imnstelling en in-
richting van bijzondere kassen
voor gezinsvergoedingen", heoft
ter zitting van 20 lMei 1952 het
volgend advies gegeven
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Dans les alinéas 4 et 5 du nouvel article 19
introduit par l'article ler du projet, rclatifs au re=
nouvellement des mandats des membres du conseil d'admi-
nistration, la notion expriméec par les mots : "antici-
pativement" ct "anticipatif" ne figurc pas dans le
texte néerlandais. Le Conseil d'Etat estime que ces
mots peuvent &tre omis.

Le Conseil d'Etat proposc la rédaction sui-
vante pour l'article 3 du projet :

Article 3.-

-

Ltarticle 32, alinéa ter, du méme arrété
royal est remplacé par la disposition suivantc :

"Les asscmblées générales sont présidées par
lc président ou,cn cas d'abscnce du président, alter-
nativement par chacun des vice-présidents du conseil
d'administration ou, & leur défanut, par le plus Agé
des administratours présents.".

Pour decs raisons de concordancc générale,
1l y a licu d'intervertir l'ordre des articlces 4 et 5.

Dans lc texte néerlandais des mémoes articles,
11l conviendrait d'employer lcs formules habituclles.
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In het vierde en het vijfde 1id van het bij ar-
tikel 1 van het ontwcrp ingevoegde nieuw artikel 19, waar
sprake is van de hernieuwing van de mandaten der leden van
de raad van beheer, ontbreekt in de Nederlandse tekst het
begrip dat in de Franse tekst is weergegeven door de
woorden "anticipativement" en "anticipatif". De Raad van
State oordeelt dat die woorden kunnen wegvallen.

De Raad van State stelt voor, artikel 3 van het
ontwerp te lezen als volgt :

Artikel 3.,-

Artikel 32, eerste 1id, van hetzelfde “oninklijk
besluit wordt door de volgende bepaling vervangen :

"Het voorzitterschap der algemene vergaderingen
wordt waargenomen door de voorgitter of, ingeval de
voorzitter afwezig 1s Dbeurtelings door elke van de onder-
voorzitters van de raad van beheer of, bij derer ontsten-
tenis, door de oudste aanwezige behecerder .".

Om redenen van algemene overcenstemming,dient
de volgorde van de artikelen 4 en 5 te worden omgekeerd.

De Nederlandse tekxst van dezelfde artikelen
stelle men volgens de gebruikelijke formulieren,
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La chambre était composée de

Messieurs : J. SUETENS,

de Heren :
M. SOMERHAUSEN,
G. VAN BUNNEN,

VAUTHIER,
DUCHENE,

PIQUET,

La concordance entre la ver-—

sion frangaise et la version

néerlandaise a été vérifide

sous le contrdle de M. SUBTS
LE GREFFIER - DE GRIFPILR,

(signé) G. PIQUET.

du Travail et de la Prévoyan
ter van Arbeid en Sociale Vo
Le 1952

Le Greffier du Conseil d'Eta

L. 2877/1.
2878/1.

De kamer was samengesteld uit

premier président du

Conseil d'Etat, président
cerste-voorzitter van
de Raad van State, voorzitter

conseillers d'Btat
raadsheren van State

assesseurs de la section
de législaticn
bijzitters van de afdeling

wetgeving
greffier adjoint, greffier
adjunct-griffier, griffier.,

~ De overeensteuming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht
NS. van de H. SULTENS.

Li PRESIDENT - DE VOORZITTLR,

(signé) J. SUETZNS.

expédition déiivrée & M. le Ministre
uitgifte afgeleverd aan de H. Minis~
ce socilale,
OrZOorg.

'y De

1952,

t, De Griffier van de Raad van State,

R. DECEMYN,



